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Az öreg honvédek.
Emlékezzünk rólok.
Nem azért, mert egy olyan időnek 

maradványai, amikor még félistenek jár­
tak a földön, habár csak félszázad 
telt el születések óta, Nemis azért, hogy 
élőpéldák még arra nézve, milyen tud 
lenni a magyar, hogyha törvényeinek, 
szabadságának — hazájának védelméről 
van szó . . .

Nem ! nem a költészet istenitő ko­
rára szállva vissza, hanem a jelen rideg 
prózaiságában emlékezzünk az öreg 
honvédekről.

Tudjuk, hogy egy szomorú korszak 
elmúlta után, magok teremtették újra 
magokat, amidőn mindenütt : városok­
ban és megyékben egyletekké szervez­
kedtek, hogy önalkotott szabályok alatt 
bizonyos összetartásban, önkormányzó 
testületekként éljenek az emlékezetből 
rájok visszasugárzó dicsőségben, a még 
mindig rájok való erkölcsi kötelesség- 
teljesítésnek : az újabb nemzedék előtt 
felmutatva, hogy ezek is tekintsék úgy 
önmagokat, mint akik előtt a haza ép­
sége és boldogsága magasztos czél, mint 
a miben határozódik és nyer kifejezést 
egyeseknek boldogsága is : tehát azért 
szívvel lélekkel a közboldogság munká­
saiként kell egész odaadással élniök.

Az öreg honvédek mindannyian

0$z>$z>ei.

Hull a levél, akácz levél 
Sárgulva hull földre le, 
Szemfedéllel borítva már 
A termeszei kebelei

Hidegen fuj az őszi szél 
Zörgeti az ágakat 
Melyek busán kifosztottan 
Törzsükön még állanak.

Nam dalol már dús bokornak 
Hüs árnyában fülmile . . . 
Elköitözött — elrepült már 
Más hazába — messzire.

Minden elmúlt s a szivemen 
Bánatköde, bus köd ül,
Nehezebb mint — mely a földre 
Gyászfátyolként nehezül.

Hideg őszre lavasz ébred 
Hej 1 . . . de szivem leneked 
Nem derül ki . . . soha többé 
Gyászbaborult bus eged.

189S November 9,
Erdei Károly.

mintegy megifjodni látszottak abban a 
tudatban, hogy az események, amelyek­
nek harezosai vóllak, nem múltak el 
minden jó következmények nélkül ; sőt 
az általuk védett nagy törvények képe­
zik alapját az újonnan kelő és nagy 
jövendöjü Magyarországnak. Még az ujjá- 
kelés ezen korszakának kezdetben má­
hoz viszonyítva, teljes harmincz évvel 
fiatalabbak is voltak, a férfikor erőtel­
jességében a szenthaza parancsszavára 
— indulásra készen állhatták.

Ebben vólt a honvédegyletek erköl­
csi jelentősége. Ezért beléjök tartozni 
megtiszteltetés vólt s minden egyes, az 
egylet á'lal igazolt és felvett honvéd, 
mintegy babért vélt hordani homlokán.

Ha a honvéd névvel történt vissza­
élés ; ha olyanok is akarták hordani és 
a jogosultságot erre megszerezni, akik 
arra netalán a múltban érdemeket nem 
szereztek : ez csak azt bizonyítja, hogy 
a régi honvéd-név általában tiszteletre 
vólt méltó, mint a kornak, amelyből szár­
mazott, emléke mindig is nagy leszen.

Ám a mikor eljött az idő, hogy a 
kormány vette pártfogása alá es intéz­
kedni kezdett fel tlök is : azonnal alá 
kezdetlek hanyatlani a honvédegyletek 
tekintélyben. Szőkébbé lett jogkörük a 
szerint a mint a proteklor kormányé 
tágu t. Aminek felemelni kellett volna, 
az lelt megölőjökké.

Boldogok a szegények.
A Dcbreczen tárczája.

Irta : gr. Tolsztoj Leó.
Az ufai kormányzóságban élt egy Iíjász 

nevű baskír, iljasz atyjától nem örökölt gaz­
dagságot. Atyja megházasitotta s 1 évre rá 
meghalt. Akkor,minden vagyona 7 kancza, 2 
tehén s egy csomó juh volt. Iljasz azonban 
tudott gazdálkodni és szerezni ; feleségeve1, 
együtt reggeltől estig talpon volt, legkoráb­
ban kell és legkésőbben feküdt le. Ily mó­
don vagyona évról-évre gyarapodott és har- 
mmezőt esztendő elmúltával gazdag ember 
volt. Ekkor volt 200 lova, 150 db marhája 
és 1200 juha. Béresei a földeken dolgoztak, 
mig a cselédleányok fejték a teheneket és a 
juhokat, végül kumiszt, vajat és sajtol készí­
tettek.

Iljasz bőségben élt és az egész környé­
ken irigyelték.

Az emberek igy szóltak :
— Milyen boldog ember ez az Iljasz. 

Mindenből annyija van, hogy meg sem kell 
halnia.

Kiváló emberek keresték az ismeretségét 
és érintkeztek vele. Messze vidékről jöttek 
vendégei, a kiket Iljasz mind barátságosan 
fogadott, megvendégelvén őket étellel és ital­
lal. Akárki jött, készen állolt számára a ku­
misz, a tea, a halleves és bárányhus. Ha ven­
dégek érkeztek, rögtön levágtak egy bá­
rányt, ha sok vendég jött, egy kaoczát mé­
szároltak le.

Az a segély, a minek az életkor 
miatt munkaképtelenné vált, most már 
öreg honvédek sorsát javítói kellett 
volna — a kormány kezében csak köl­
ti us alamizsna, mind a mellett is oly ha­
talmi eszköz lett, a melyet a honvéd­
egyletek ellenében megalázó rendelke­
zésekben kihasználni el nem mulasztott : 
Elvette tőlük a nyugdíj- 
nyerhetésre igazol hatás 
jogosultságát; de bezárta 
egyszersmindmin d en hon­
véd előtt a ki még nem iga­
zoltatott az igazolás utjai, 
ezáltal bezárta ezer ekel őtt 
a nyugdíjhoz juthatás aj­
taját.

Ez a kegyetlenség volt az öreg 
honvédek nov. 14-én tarlóit országos 
gyűlésének főtárgya. Sérelmi ügy, ame­
lyet az által vélt orvosolhatónak, — 
hogy B á n f f y br. m i n. elnök u gy- 
nevezetterőszakoskodása 
alól tétessék át a honvéd­
ügy kezelése a honvédelmi 
minisztériumhoz. És ily hatá­
rozat megnyugtatta még az oly ellen­
zéki lelkű embert is mint Lakatos 
Miklós.

Esnem is hallgatták meg s még a sajtó 
különben nagyon is íelüleges tudósítá­
saiba sem vette be közlésbe azt a másik 
nézétet, amely szerint az orvoslás főkel-

Iljasznak két fia és egy leánya volt. A 
fiukat megházasitotta, a leányt pedig férjhez 
adta. Mig Iljasz szegéoy volt, fiai együtt dol­
goztak vele. Ok őrizték a lovakat, utolsó mar­
háját is.

Mikor azonban meggazdagodott, elbizako- 
dottá vá tak és az egyik iszákoskodni kez­
dett. Á legidósebbik egy verekedésnél elpusz­
tul és a fiatalabb, akinek nagyravágyó anyósa 
volt, nem akart tovább atyjának engedel­
meskedni. Iljasz kénytelen volt neki kiadni a 
részét.

Odaadott neki egy házat és sok barmot, 
miáltal vagyona megapadt. Nemsokára ezután 
a juhok között valami betegség ütött ki es 
sok elpusztult közülök. Ezután Ínséges esz­
tendő következett, takarmány nem termett és 
a lél folyamán sok marha elhullott. A kirgi­
zek elvettek Iljasz legjobb darab földjét. — 
Birtoka folyvást csökkeni. Mindig többet vesz­
tett, ereje fogyott és hetven éves korában 
odajutott, hogy el kellett adni a prémeket, 
szőnyegeket, nyergeket és kibitkákat. Most 
már semmije sem volt és öreg napjaira fele­
ségével együtt más embereknél kellett kenye­
ret keresnie. Semmije sem maradt más, 
mint a testén való ruha és felesége, Satn- 
semagi. Fia távoli vidéken lakott, leánya 
meghall.

Szomszédjuk, Mubamedsah részvétet 
érzeti a két öreg iránt. Ez jó ember volt; nem 
volt sem gazdag, sem szegény és egyforma 
életet élt. Visszaemlékezett Iljasz vendégszere­
tetére és igy szólt:



léke: az igazolásoknyilván- 
tartása és viszatétele a 
honvédegyletekhez, s innen a 
kérvények az intéző minisztériumhoz az 
országos közpon ti választ- 
rnánjy közvetítésével térj ész­
lelvén be, ugyanezáltal sürgettessék is 
meg elintéztetésök.

Azok a százak, akik már eddig is 
elutasittatván zúgolódnak és azok az 
e.:erek, akik a munkaképtelenség miatt 
még ezután folyamodnak, utasittatnak el 
és fognak zúgolódni: esak az utóbbi 
orvoslás utján nyerhetnének megnyug­
tatást, mert bizonyára még sokan van­
nak, akik ezután folyamodnának a nyug­
díjnak nyőmort enyhítő segélyéhez, ha­
bár az oly csekély is, — közhonvédre 36 
fit évi átlag — hogy alig ad csak eny- 
hületet is.

Mit ér a menház, a mely csak 100 
felvett öreg honvédnek nyújt feldicséri 
kényelmet ? Hisz emellett még inkább 
meglátszik az elutasított ezerek arczán a 
szenvedés.

Azon 10—12 év, ami még az öreg 
honvédek életéből hátra van, nem meg­
szorításokra, hanem a kedvezmények 
k'lágilására való, s a kormány, alkalma 
zott, a honvédegyleteket megalázó tét­
lenségre és feloszlatásra kárhoztató 
rendelkezésével az nem, sőt ellenkezőleg 
ezek közreműködésével elérhető.

Ily eljárással, amit most alkalmaz­
nak, lehet megtakaritni valamit ; lehet 
gyönyörködni, a kinek az tetszik — 
koldusok jajveszékelésében, és lehet 
önérzetes hősök helyett engedelmes 
szolgalelkeket képezni — amint már az 
országos közp. honvédegyleti gyűlések is 
mindinkább önérzet nélküli tömegekké 
lesznek, ahol még a választások is úgy­
szólván kommandó szóra menő kész­
séges elfogadásai a központból kijelölt 
egyéneknek ; de ezeken a vén honvé­
deken hova tovább csakugyan nem fog 
meglátszani, hogy a 48—4-9-diki szabad

elhatározása hős védői a jogokat biz­
tositó törvényeknek és a szabadságnak 
s bizony hova tovább annál kevésbbé 
mutathatnak magukra a nemzedék előtt, 
hogy olyan példányok után képezzék 
magokat hű és hajthatatlan honfiakká, 
mint ők.

—a—r.

A képvíselőház ülése.
Debreczen, november 17.

A tegnapi ülésben két záróbeszéd volt, 
melyeket Barabás Béla és Ivánka 
Oszkár mondottak el, azután még a miniszter- 
élnök reflektált az összes benyújtott módo­
sításokra, ind,tványokra és határozati javas­
atokra és ezzel az elnök a szavazásokhoz 
lehette fel a kérdést. Ez a tegn pi ülés bis- 
tórikuma.

Barabás Béla beszéde érdekes, 
rekapitulációja volt az egész vita alatt történ­
teknek. Kiterjedt Bánlíynak bpesti diszpol- 
gárságára is, amelyre nem lehet túlságosan 
büszke a miniszterelnök, mert azt csak a talp- 
nyalók nyújtják neki.

Císzécie végén felszólította a többséget, 
hogy tegye félre rövid időre saját érdekeit és 
hassanak ők is közre, hogy az ország és a 
nemzet jogaitól meg ne fosztassék.

Zárszó jogával Ivánka Oszkár élt 
még. Rövid, de nagyon hatásos nyilatkozatot 
tett, a legu óbb tett kijelentéseit egytől-egyig 
fentarija és azokra a következő viták folyamán 
vissza fog térni.

Most a miniszterelnök kelt fel. Már első 
szavaival óriási vihart támasztott. Azt mondta 
ugyanis, hogy az ellenzék akcziója, ha lát­
szólag az ő (Bánfly) személye ellen irányul» 
tulajdonképpen az alkotmány megrontására 
törekszik.

Ezekre a szavakra a felháborodás tom­
boló vihara zúgott végig a Házon .

— Hazudik !, Rágalmaz ! Szemtelenség ! 
Tört ki az egész baloldal.

Az ellenzéki képviselők kipirosodot arc­
cal felugráltak a helyeikről és haragosan 
követelték Bánlfy rendreutasítását.

Az elnök perczekig csengetett de- 
elcsendesiteni nem tudta. ’ 1 vihart

Nagy nehezen Bánffy ismét .
tolt és ekkor visszássá azt, amit az lit 
mondott : el°bb

folya- 
az egyes

megjegyzéseit.
csak az

Talán öntudatlanul, de veszedelme, 
önök akciója — mondja ő.

- Mi tudjuk, hogy mit csinálunk m 
nem cselekszünk öntudatlanul, mint ön ’r.i , 
tek vissza neki. ’ e el"

Miután a csönd némileg helyreállt ki 
jelenti, hogy ű a helyzetet roppant komolya 
és veszedelmesnek tartja. 1

— Ezt elhisazük ! hangzott a yáiasz.
Bán,7y látván, hogy nagy kijelentései 

nem igen sikerülnek, beszéde további 
mán csak arra szorítkozott, hogy 
hat. javaslatokra tegye meg 
Egyiket sem találta elfogadhatónak, az 
Orley Kálmánénak kegyelmezett meg. Amikor 
befejezte beszédét, a többség is elnémult. £„» 
éljen se hallatszott. '

Az elnök most a vitát berekesztette és a 
szavazások előtt föltette a kérdéseket. A mi- 
kor Örley módositványára került a sor, (a 
Kardos Kálmán indítványát és Gajári Géza 
módositványát a ház elvetette, Bolgár 
Ferencz névszerinti szavazást kérő ivet nyúj­
tott át, a szavazást holnapra halasztó kér- 
vénynyel együtf.J

Az ejnök ennek következtében 
zásokat holnapra halasztotta.

Az ülés végén Bolgár Ferencz és 
B o d a Vilmos a borhamisítások tárgyában 
nterpelláltak. Mindkét interpelláczióra D a - 
r á n y i Ignácz földmivelésügyi miniszter 
rögtön felelt.

Válaszában kijelentette a miniszter, hogy 
a borhamisítások ellen a legnagyobb szigorral 
ognak eljárni. Mindkét választ a két inter­
pelláló és velük a Ház egyhangúlag tudomá­
sul vette.

Legvégül Asbóth János a nógrádmegyei 
közbiztonsági állapotok tárgyában interpellált. 
Ez az interpelláczió ‘azonban válasz nélkül 
maradt.

Az ülés után a folyosón a többséghez

a szava*

’

Élj nálam IÍjász. regeddel együtt. 
Nyáron dolgozz erődhöz képest, télen pedig 
hizlald a marhákat. Samsemagi fejheti a kan- 
czákat és komiszt késpiihet. Ezért adok nek­
tek ételt s ruhát. Mondjátok meg továbbá, 
hogy mire van szükségtek és azt is megkap­
játok. iljasz köszönetét mondott szomszédjának 
és így élt a feleségével együtt, mint munkás 
Muhamedsalmál. Eleinte nehezen ment, de 
későeb mindke len megszokták és erejükhöz 
mérten munkálkodtak.

Muhamedsalinak előnyére vált, hogy 
ilyen munkásai vannak. Minthogy az öregek­
nek maguknak is volt birtokuk, minden mun­
kában járatosak válának, nem lebzseltek és 
elkövettek minden tőlük Uhetőt, Muhamed- 
sahnak magának is fájt látni, hogy azok az 
emberek, kik oly magasan vol ak, oly mélvre 
siilyedtek,

Egyszer történt, hogy Muhamedsahbos 
valahonnan messziről rokonok jöltek látogató­
ba. Egy molláh (arab pipi kisérte őket Á 
gazda megfogatott egy kost s levágatta. Iljasz 
lehúzta róla a bőrt, megfőzte az állatot és 
beküldte a vendégeknek, Mikor ezt megették 
és theát ts ittak, kumisszal frissítették fel ma­
gukat.

A házigazda és a vendégek puha vánko­
sokon ültek, csészékből kumiszt ittak s társa­
logtak. Mikor Iljasz munkáját bevégezte, el­
ment az ajtó mellett, Muhamedsah látta őt és 
így szólt rokonaihoz i

— Latlátok azt az öreget, a ki erre 
ment ?

— De mi különös van rajta ?
— Ö volt a leggazdagabb mindenek 

között. A neve Iljasz. Bizonyosan hallottál 
felőle.

— Bizonyosan hallottam felőle. Hiszen 
hire messze terjedt.

— Nem maiadt semmije. — Nálam 
él mint munkás, felesége pedig a kanczákat 
feji.

Az idegen csodálkozott, — csettintett 
egyelt a nyelvével; megrázta a fejét és igv 
szólt :

— A szerencse olyan forgandó; mint a 
kerék, egyiket felemeli a magasba, a másikat 
pedig lesújtja a mélységbe. Az öreg bizonyo­
san epeszti magát ?

— Ki tudhatja azt ? Csendesen magának 
él és derekasan dolgozik.^

Erre a rokon igy felelt •
— Nem lehetne vele beszélni ? Ki sze­

retném kérdezni életének folyása felöl.
— Miért ne ? Lehetséges, válaszolt a 

gazda és kikiáltott a kabltkaból :
— Nagyapuska, gyere be: igyál kumiszt 

Hozd magaddal az öregedet is,
Iljasz és felesége beléptek. (Íjász köszön­

tötte a vendégeket es a gazdát, elmondott egy 
imádságot és lekuporodott az ajtó mellé, az 
öreg asszony a függöny mügó ment és a házi 
asszony mellé ült.

lljásznak adtak egy csésze kumiszt. Ö 
meghajtotta magát, ivott egy keveset a felve­
tette a csészét.

—Hogy vagy, nagyapuska ? — kezdte a 
szót a rokon. — Ugy-e, nehezedre esik, — 
mikor bennünket látsz, visszagondolni korábbi 
életedre, a melyet szerencsében és boldogság 
ban töltöttél, most, amikor uj szegénységben 
vagy ? Mosolyogva felelt Iljász :

— Ha én neszélnék neked boldogságról 
ós boldogtalanságról, nem hinnéd el. Kérdezd 
meg inkább az öregemet. Eg, asszonynak a 
mi a szivén van, az a nyelvén is, 0 bizonyo­
san a teljes igazságot fogja mondani,

A vendég átszólt az asszonyhoz ;
— Mondd, hogyan gondolkozol korábbi 

szerencsédről és mostani szerencsétlensé­
gedről ?

Samsemagi igy felelt a függöny mögül:
— Én igy gondolkozom: Ötven évig él­

tünk az öreggel. Kerestük a boldogságot és 
nem találtuk. És csak most, körülbelül egy év 
óta, mióta semmink se maradt és munkássor­
ban élünk, találtuk meg az igazi boldogságé'. 
Ennél másra nem is vágyunk.

Eme szavak fölött igen elcsodálkozott 
az idegen. A gazda is nagyon csudálkozott és 
hátravetetto a függönyt, hoyy az öreg as-zonyt 
láthassa. Az anyóka ott állott, keresztbefont 
karokkal. Mosolyogvá nézett az öregre és az 
öreg is mosolygott. És aztán még egyszer így 
szólt:
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tartozó képviselők nagy csoportban beszélték 
meg a miniszterelnök mai válaszát és sok»n 
eliiélték Bárffy szerencsétlen nyilatkozatát 
melylyel egyrészt fokozta ,az ellenzék harcz 
kedvét, másrészt meg bevallotta a maga ré. 
széről is [a helyzet válságos voltat.

Ülés vége háromnegyed egy órakor:

Bán ffy diszpolgársága.
A főváros közgyűlésén óriásj hőségben, 

zsúfolt karzatokkal ma tárgyalták Báníiy disz 
polgárságát. Mindjárt az ülés elején vihar 
volt. mert a főpolgármester Kassits beszéde 
alatt egyszerűen szavazást rendelt egy napi­
rend előtti kérdésben. Tizen is felugrottak 
de Márkus kimagyarázta magát, csak tévedés 
volt.

Rényi főjegyző felolvasta a diszpolgár- 
sági indítványt aláírók neveit, köztük Bresl- 
rnayert ki azonban kijelenti, hogy nem irta 
alá. Óriási zaj, bűntény, bűntény, kiabálják 
az ellenzékben, ezért fcgyház jár, ki hamisí­
totta ?

Végre a zaj lecsillapul, felolvassák ma­
gát az indítványt Bánífy nevénél a többség 
folyton viharosan éljenez, de mikor e baza 
és nemzet iránti érdemét olvassák, az ellen­
zék gúnyosan nevet.

Csiky Kálmán egyetemi tanar ajánlja ez 
indítvány elfogadását. Báofíyról azt mondja, 
hogy megerősítette a nemzet tekintélyét a 
külföld előtt.

Polónyi: Orsovánál. Csiky : Ausztriát ér­
tettem. Azután folytatja; Ha a király iránt 
hódolattal viseltetünk, akkor legelső tanácso­
sától se tagadba juk meg elismerésünket (til­
takozás, zugás, nevetes,) Ezután Liptay Béla 
báró konstatálta hogy senkise indítványozta a 
dolog sürgős tárgyalását, mire Csiky Kálmán 
óriási derültségben utó ag teszi ezt meg

Liptay a sürgősség ellen van, beszéde 
alatt a többség folytonos eláll, eláll, nem 
engedjük astruálni kiáltásokkal zavarja,

Liptay ; Nem tudom miért választjuk 
BánfTjt díszpolgárnak, azt tudom, hogy 
Haynau miért lett díszpolgár (óriási zaj a 
többségen,)

Kaas Ivor felszólalása után a sürgősséget 
megszavazták. A dtszpolgárság ellen első szo- 
szónok Szadovszky, kit lemorog a többség. 
Steiger megszavazza, hogy a kisebbséget 
agyon kiabálják. Banll'y érdemei közé tarto­
zik a Hentzy szobra eltávolítása, bár sok 
rosszat is tóit.

— Igaza: mondok és nem tréfálok : egy 
félszázadon keresztül kerestük a szerencsét 
és nem találtuk meg addig, amig gazdagok 
voltunk. Most nem maradt semmink, idegenek­
nél keressük kenyerünket, igy megtaláltuk a 
boldogságot.

— És miben áll a ti mostani boldog­
ságtok ?

— Amig gazdagok voltunk, egy órai nyu­
galmunk sem volt, nem beszélhettük ki magun­
kat, nem gondolhattunk lelkünkre, nem imád­
kozhattunk Istenünkhöz. Mennyi gondunk 
voltl Vendégek jöttek és velük a gond: mivel 
vendégeljük meg, mivel ajándékozzuk meg őket, 
hogy ne plelykázzanak felőlünk ? A mikor el­
mentek, a béresek után néztünk. Ezek szeret­
tek henyelni, jobbizüen enni, mi azonban a 
mienket iparkodtunk összetartani, es ekkép vét­
keztünk, Gondot okozott nekünk, hogy a farkas 
ne tépjen szét egy csikót, vagy borjut, hogy 
tolvajok ne károsítsanak meg bennünket. — 
Mikor lefeküdtünk, nem nyughat unk békében, 
hogy a bárányok nem nyomják-e agyon egy­
mást, az éjszaka közepén fölkeltünk, alig nyu­
godtunk meg, ismét közeledett a gond, hogy 
mikép lássuk el magunkat télre abrakkal. De 
nemcsak ez — magunk között sem volt egyet­
értés^

Ö igy akart valamit csinálni, én amúgy 
— ennek veszekedés és bűn lett a követke­
zése. Gond következett gond, vétek vétek után 
és egy boldog óránk sem volt.

Polónyi : A Hentzy szobor eltávolítása 
Gerlóczy érdeme, ki a Szt-György-tér szabá­
lyozása által lehetetlenné telte, hogy a szobor 
ott maradjon. (Folytonos kiabálások a több­
ségen.) Ellenben a szobor ellávolitasi niódjá- 
uak ódiuma BánlTyt terheli.

Ez a legerősebb támadás a magyar al­
kotmány ellen. Felolvassa a hadparancsol, de 
mivel városnál többség, nem úgy mint a par­
lamentben, tisztességesen választatott, azért 
respektáljuk a többség akaratát. így végzi 
Banfi'ynak a diszpolgarságból nincs haszna, 
nekünk meg nincs kárunk. Isten áldja meg 
önöket. (Nagy derültség.)

A legfőbb katonai parancs,
A Hentzi-szobor ügyben f. bó 

16-dn megjelent. Tartózkodunk ehhez kommen­
tárt fűzni. Csak adjuk magának a hadiparancs­
nak szövegét, amely egész terjedelmében igy 
szól s amelynek érielme és hordereje könnyen 
érthető egészen a dédelgetett illúziók szét­
fő zláeáig:

A IV. hadtest csapataihoz a következő 
hadtest-parancsnoki parancs intézteiéit:

Budapest, 1898. nov. 16,
1802—ein. sz.
A következőkben teljes tartalmában 

közzétételik a cs. és kir. hadügyminiszter 
részéről 5626. sz. alatt hozzám személyesen 
intézeti rendelet a czélból, hogy az összes 
tisztek azt tudomásul vegyék :

Van szerencsém Herczegségednek követ­
kező hozzám intézett legmagasabb parancsot 
tudomására hozni.

»Miután a budapesti Szen'györgy-tér 
szabályozásái1__-mely«Tí az az emlék áll, 
melyet/Étr'avár védelménél éléséit kato­
nájának fölailitottem, már legközelebb, tehát 
íkkal előbb kell megkezdeni, mint amikor, 

óhajtásomhoz képest e helyen az ő felsége 
a császárnő és királyné emléke számára 
alkotandó szobor fel fog Állíttatni, a jelzett 
harczosemlék kegyeletteljes jelentőségének 
megvédése szempontjából a következőket 
rendelem el:

E't a harezosemléket a budapesti gyalog­
sági kadetiskola kertjébe kell vinni és 
méltóán újjáalakítva akképpen elhelyezni, 
hogy az ama sir (ölőtt álljon, a melyben 
az illető elesettek csontjai egyesitendők 
lesznek.

A keresztülvitellel a negyedik hadtest 
parancsnokát és vezérlő tábornokot, Lobko-

— És most ?
— Most ha fölkelünk, szeretetben és 

egyetértés között beszélgetünk. Nincs mi fölöt' 
vitatkoznunk, nine», ami gondot okozzon — 
csak egy gondunk van, hogy urunkat szol­
gáljuk.

így erőnkhöz képest kedvvel dolgo­
zunk, hogy az urnák ne legyen vesztesége, 
hanam nyeresége. Ha a munkábó' jövünk, az 
ebéd kész, a vacsora is és kumiszban sincs 
hiány.

Ha hideg van, a kályha mellett meleg 
szünk, vagy fölvesszük a bundát. Arra is van 
időnk, hogy beszélgessünk, lelkünkre gondol­
junk, imádkozzunk Istenhez. Ötven évig keres­
tük a szerencsét és most megtaláltuk.

A vendégek nevettek.
lljász azonban igy szólt:
— Ne nevessetek testvéreim. Nem tréfá­

ról van szó, hanem az emberi életről. Az 
öreg és én bolondok voltunk, a miért gazda­
ságunk elvesztése miatt sirtunk. Most meg­
mutatta nekünk Isten az igazságot ; nem 
szórakoztatásotokra, hanem javatokra fedeztük 
fel nektek ezeket.

— Ez bölcs beszéd, erősítette meg a mol- 
lah, lljász igazat mondott. így áll ez az Írás­
ban is.

A vendégek elgondolkoztak és nem ne­
vettek többet.

vitz herczeg táborszernagyot Budapesten 
fogja ön mogbizni.

Az összes szükséges munkálatokból fel­
merülő kiadások az én magán pénztáram­
ból, amelynek igazgatójának az erre vonat­
kozó utasításokat megadom, — lesznek 
fedezendök.»

E legmagasabb parancsnak megfelelve, 
megbízom Exczellencziádat az ő felsége altat 
kegyesec elrendelt emlék áthelyezésevei. — 
Exczellencziád azonnal közölje az alantas tisz­
tekkel és katonákkal a legmagasabb hadúrnak 
e nemeslelkü elhatározását.

Azt az emléket tehát, amelyet cs. és kir. 
apostoli felsége hálás elismerésének je éül ama 
katonák iránt, akik hősies kötelességteijesi- 
tésből Buda védelmében 1849-ben elestek, 
olyan helyre szállítják, a hol a derék hadi­
tettek színhelyén marad továbbra is. Valamint 
a serdülő katonai ifjúság szemei előtt a vitéz­
ség és hűség soha el nem múló jele gyanánt 
fog állani.

Ö felsége minden katonája ezt a leg­
kegyelmesebb elhatározást halás emlékezeté­
ben fogja megőrizni, mint a katonai erények 
megtisztelő kegyeletének megújuló kifejezései.

Krieghammer m. p. 
lovassági tábornok.

Ez a parancs a hadtest minden parancs­
nokságával, csapataival és intézeteivel közöl- 
tetie.

L o b k o v i t z, 
táborszernagy.

Nyilatkozat a nyíregyházai, 
vallástanitás ügyében.
Az alábbi soroknak nyilváoosaág előtti 

közzétételérs kérettünk fel :
>Tek. Szerkesztő Ur 1

A »Debr. Ellenőr« f. hó 15-iki számában 
»A ref. vallás tanítása nyíregyházi evangélikus 
főgimnáziumban« czimen hosszabb czikk je­
lent meg. E czikkre főgondnoki állasommal 
járó kötelességemnél fugv« szükségesnek kell 
tartanom, hogy röviden válaszoljak. Igen ké­
rem szerkesztő urat, szíveskedjék egy par 
sornyi helyet e czélra nekem lapjában át­
engedni.

Mindenekelőtt határozottan és erélyesen 
visszautasítom azt a hangot és modort, me­
lyet referens ur használ. E hang és modor 
lehet czikkéhez méltó nagy fontosságú tárgy- 
gyal szemben igen is aiacson színvonalon áll.

Azonban referens urnák nemcsak a 
hangja meg nem állja a kritikát, de ténybeli 
állításai is elferdítésből szármáznák. Első, a 
díjlevélre vonatkozó hamis okoskodása. Azt 
Állítja, hogy az még nem jelenti a vallastani- 
tas kötelezettségének a lelkészi teendők közül 
vaió törléséi, hogy az egyházkerület a díjle­
velet a vallástanitás külön díjazása végeit 
visszaküldte (118—1897). Ugyan-ugyan ! Hat 
ha a kerület elismerte volna, hogy a vallásta- 
nári teendó szorosan lelkészi kötelezettség, 
vájjon akarta volna-e, hogy az külön dijj-z- 
tassék ? Éppen azért tette vissza a dij evelei, 
mert külön foglalkozásnak minősiteite a val­
lástanári teendőt. De menjünk tovább.

Azt hiszi referens ur, hogy nem tőrölte 
tényleg a kerület azt a vallástanari kötele­
zettséget ? Nos hát, hogy ézt megtudja, — 
elmondom, hogy a nyíregyházái egyháztanács 
a visszaküldött d jlevelet 1896. ang. 8 tartott 
egyháztanács ülésén tárgyalás alá vette s 
mivel külön díjazást megállapítani nem tudott 
a vallástanári teendőt kihagyta s a díj levelet 
úgy terjesztette fel. És e dij levélét az egy­
házkerület 483—97 sz. vég z e- 
sévelmege rősitette.

Másik hamis okoskodása a theol. elő­
adásokra vonatkozik. Ez hozzá még teljesen 
rosszakaratú támadás is. Erre nézve azt 
adom tudtára referens urnák, hogy lelkészünk 
az előadásait csak kihirdette, de mindjárt 
nyíregyházai állásának elfoglalása után 442 — 
1897. sz. a. hivatalosan ér esitette a theol. 
dekanátust, hogy előadásait elíoglaltatása 
miatt megtartani nem fogja.

Harmadik iendencziozus támadása az 
hogy lelkészünk csak külön díjazásért hajtan’
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dó a vallástanári teendőket végezni. Erre elő­
ször is megjegyzem, hogy külön teendőkét 
referens ur is külön díjazásért teljesít (ha 
inkognitóját leveti bizonyára kitűnik ez) má­
sodszor pedig ha itt külön díjazásról van 
szó, ez nem a lelkészre vonatkozik, hanem 
egy újonnan felállitándó s a lelkószi foglalko­
zástól elkülönített hitoktatói állásra, a mely 
állás teljesen a vallastanitás czéljának volna 
szentelve.

De miket eddig mondtnm. azok csak 
helyreigazítások. Ám nyilatkozatomnak a lé­
nyégé most következik' Mert nekem referens 
ur csak himez-hámoz. mindent összebeszél 
de az E. T. 472 §-ról egy árva szóval meg 
nem emlékezik, hglott az egész kérdést ez 
dönti el. E § ban ugyanis az van, hogy 
nem ref. felekezelü gymnasiumban vallásiani- 
tás ellátásáról díjazásáról az egyházkerület 
gondoskodik. Nos azt mondja meg referent ur 
hogy a törvény miért nincs végrehajtva ? 
S miért nincs Nyíregyházán egy ily egyház- 
kerületi gyom. hitoktató ?

Nyilatkozatomnak végére jutottam. Mert 
amit többet referens ur összebeszél a «mea 
culpáről» »a szabolcsi szocziá'izmusrób »a 
buzgósagról» stb. ezekre engedjen meg nem 
válaszolok, mivel ezek nem a Kérdésbe ■ 
tartoznak t. i. a nyíregyházi gymn. vallástaz 
nitáshoz. Ide csak az E. T. 472 §. tartozik.

Nyíregyháza, 1868 november 16.
Nagy Lajos 

ev. ref. főgonduok,

a rczképél kék peluche rámában. Id. Tikos 
István ur : Tannerné, Blaha Lujza, Törökuó 
Szakái Róza, Bignió Lajos és Serényi Imre 
volt intendáns névjegyalaku fényképéi. Dr. 
Nyiri Ernő ur : Blahiné fiatalkori arezképe. 
Szabó Antal ur : Priclle Kornélia fiatalkori 
aquarell arezképe ovál alakú nagykere'ben. 
Kemery Vilma urhölgy : 2 drb. emlékkönyv 
»Foltényiné Sz. Amáliának.« Szatbmáry Pé­
ter : »Nász és sir« czimü könyv. Nagy Jó- 
zsefné úrnő : Nagy József és Rónai arczképeit

A* uj táblai elnök. Berni

HÍREK.

zott
* A

volna
mai választások. Mintha kivetkő- 
Debreczen városa a megszokott 

mindennapias egyhangú nyugodtságából. Az 
utcákon szokatlan élénkség uralkodik. Kocsik 
jönnek, kocsik mennek, melyeknek egyik vég­
állomását a városháza nagykapuja képezi 
hogy oda szálltisák a szavazó polgárságot 
Mert itt folyik leghevesebben a küzdelem a 
két jelölt között. Hogy ki kerül ki győztesen, 
az még mindeddig nem bizonyos. Úgy 4 óra 
felé el fog dőlni, hogy kiket tisztel meg Deb- 
reczen város polgársága bizalmával.

* Az ifjúság a színészet! jubileumon. 
A főiskolai akadémiai hallgatók tegnap dél­
után fél hatkor népes gyűlést tartottak, mé­
hen azon módozatokat állapították meg, 
bogy miként vesz részt a kollégiumi ifjúság a 
színészét 100 éves jubileuma alkalmából ren­
dezendő ünnepségeken. A gyűlés öt tagú bi­
zottságot választott és ez minden ünnepségen 
képviseli az akadémiát. Az ötös bizottságba 
beválasztották Kun Bélát, Sípos Bélát, Mo­
hácsi Jánost, Kovácsi Kálmán és Bírta Józse­
fet, A jubileumi banketten az ifjúság nevében 
Komlóssy Arthurral való előleges megbeszélés 
alapján Kun Béla a joghallgatók segélyegy­
letének elnöke fogja a hivat ilos toasztot meg 
tartani.

* Kérelem a jótékony nöegylet elnök­
ségétől. Azon úrnőket, akik a legközelebbi 
tisztújító közgyűlésre beérkezett szavazatok 
többségével választmányi tagokká választat­
tak es erről hivatalosan ériesitteitok, tiszte­
lettel kérjük, hogy tájékoztatás végett kívánt 
nyilatkozataikat a kiszabott határidőig, azaz 
e hó 20-aig annyivalinkább legyenek szívesek 
beadni, mert a választmány mielőbbi meg­
alakulása, — ig 0 sürgős teendők elintézése 
czéljábói, — mulbatlanul szükséges. Debre- 
czen, 1898. november 16. A jótékony nőegv- 
let elnöksége.

* A szinészeti kiállításra újabban a 
következő tárgyak érkeztek : Medgyesi Piroska 
urholgy : Takácsáé Katies Róza és Lcndvay 
névjegyalaku fényképeit. Szepessy A utal ne 
urhölgy: Blaháne és Rónai névjegyalaku 
enykepei. Csomafáy Sándor ur í Hevesinó 

Lendvay, Komárom: Lajos, BelhlenfulvL 
Erdei Sándorné és K. Papp Miklósné Sz 
I epi névjegyalaku fényképéit. Balogh Sándor 
ur : Kiss Sándor volt debreczeni intendáns

__ Ígérkezik Kai<yon
barna fakeretben s egy szinlapot 1862 má- lósága egyébként folyó hó 19 én est 8

Imr fnrr vnn.au ,.lr k,» A-l____ . *jus 3-án előadott »Hunyadi László» nagy 
operából. Naményi Lajos ur : Egy régi Írott 
nagyváradi sz nlapot 1802. Péterffy Benő ur{: 
Ti a versz János és Dömjén Rózsa kabinet 
fényképei. Id Szi.inyei József: egy szinlap 
Balláné jutalmául előadott »70 év véréjje« 
igaz történeti rajz. Tiszai Dezső : Egy ezüst 
koszorú »Kassa 1890« felirattal, egy ezüst 
serleg fedővel »Allendorf ezredesnek Arad
1884 aug. 4.« felirattal, egy ezüst fekete ká­
vés service é Tiszai Dezső Kassa 1887. decz. 
6« felirattal, egy arany toll »1896 decz. 24 
Jcza« feliratai, egy két személyre való 
ezüst fekete kávés service »Aradi tisztelői
1885 decz. 15« felirattal, egy ezüst babér 
koszom, egv lezöst ku'cstartó es Tiszai 
pár makart képe. Torday Gábor ur : Egy 
könyv »A nagybányai műkedvelők társulatá­
nak története.

* Temetés. Tegnap délután 3 órakor 
Miskolczon nagy részvét mellett helyezték 
örök nyugalomra Kun Bertalan ev. ref. püs­
pök nejét H 0 t k e Johannát. A temetésen 
részt vett Kiss Áron püspök is aki Kun 
Bertalannak kor- és tanuló társa. A fényes 
és díszes temétést Gebauer K. temetkezési 
iutezete rendezte.

* Hangverseny. E hó 15-en Ödön nap 
tiszteletére szépen sikerült hangversenyt ren­
dezed a H.-Hadházi tanítói zene egyesület 
Varró Ferencz vezénylete alatt. Ezen 
hangversenyen részt vettek : Tatár Gá­
bor, Köti Jeremiás, Simon Károly, 
V i d a Károly. S ő r é s Gaoor urak, akik 
általános tetszés közt játszottak jobb és jobb 
magyar népdalokat. Különösen Varró 
Ferencz mint prim, Vida Károly és Köti 
Jerémias pedig mint szekond hegedűsök ré­
szesültek igen nagy tetszésben.

* Napoleon egy levele. Malmaizont, 
ezt a régi franczia varat a versaillei kerület­
ben a Szajna balpartján, amelyet Beauhar- 
nats Josephin 1798-ban vett meg, most 
restauráljáK. I. Napoleon ott élt együtt 
Josepbinnel, aki a császártól való elválása 
után is ott élt es ott is halt meg 1814-ben. 
1870-ben sokat emlegették ezt a várat. Itt 
arattak ugyanis diadalt a porosz hadak a 
Duciot vezénylete alatt kirohanást iutézö 
francziák fölött. Ennek az emlékezetes épület­
nek az ujjáalakitási munkálatait bizonyos 
Ozirisra bízták, aki kiváló szakértelemmel és 
ügyességgel oldotta meg föladatát. A könyvtár 
bútorainak restaurálásánál nemrég Napóleon­
nak egyik, Josephinhez intézett levelét talál­
ták, amely a Figaro szerint igy szál:

«Josephin császárnénak Malmaizonban.
Trianon, 1813. aug. 15.

Megkaptam leveledet. Örömmel hallom, 
hogy jól érzed magad. Néhány napja Tria­
nonban vagyok. Compiégnebe szándékozom 
menni. Rendezd ügyeidet I Ne adj ki többet 
1.500,000 franknál és tégy félre ugyan­
annyit évenként. így 10 év múlva 15 millió 
örökség marad unokáidnak. Kellemes és 
szép dolog, hogy az ember valamit adjon 
nekik és hasznukra legyen. Mondják, hogy 
adósságaid vannak. Ez rut dolog volna. 
Ne adj mindenkinek, aki kér. Ha kedvem­
ben akarsz járni, tégy róla, hogy takarékos­
ságodról kaphassak faireket. Gondold meg, 
milyen rósz véleménnyel volnék felőled, hä 
megtudnám, hogy 3 millió frank jövedelmed 
mellett el vagy adósodva. Isten veled, barát­
nőm 1 Isfen veled 1

Napoleon.»

mér, a debreczeni kir Ítélőtáblának",,;' Kle 
állásába — mint értesülünk a.Uj eln<Áe 
táblának f. hó 21-én délelőtt m Á, ilé1«- 
tandó teljes ülésén fog a kir ítélőtfthtk°r, 'ar- 
leiébe tartozó bíróságok, hatóságok £ t 'n" 
letek részvétele mellett beiktattam! t- teslu- 
kalomból folyó hó 21-én déli fél 
a »Bika« szálloda« nagytermében ti» ,°,ralíot 
diszebéd rendeztetik. mely etére
fényesnek és látogatottnak

a
vasútnál

mint

kor fog városunkba érkezni* meíyTlkab,™0^; 
- mint halljuk — városunk Mósáv?“! 
a kir ítélőtábla tagjai fogjak őt 83 éa 
fogadni.

* Óriási tűzvész pusztított tesnan 
a «Kel. Éri..-nek távirják, JászvámbZ 
melynek számos emberélet is esett aun„,
A tűz, mely tegnapelőtt éjjel a Paku-utS 
egyik uzlei helyiségében ütött ki, oly roham? 
san terjedt, ho„y reggelig egy egész ház2‘ 
rendkívül sok üzlethelyiséggel, porrá éget ' 
Csak a délutáni órákban sikerült a m , 
megfékezni. A romok alatt hir szerint Vnt 
ember van. Tegnap estig 11 embert ástak ki 
kik közül 3 halott volt, egy férfi és egy nfi 
súlyosan sebesültek, a többiek könnyebb 
sérülést szenvedtek. Közelebbi részletek mé» 
nincsenek. »

* Szenzációs fordulat a Románia el 
leni pörben Mint említettük, a brassói Szt 
Miklós egyház kártérítési pört indított a ro" 
mán állam ellen. Mint a K. É.-nek Bukarest" 
bői jelentik, egy ügyben szenzációs fordulat 
állott be. Tudvalevőleg a konzervatív pijrl 
megkísértette, hogy ez ügyet a kormány el- 
len a lehetőség szerint kihasználja. Ez irány­
ban javában folytak az izgatások a községi 
választások alkalmival, a midőn az összes 
politikai körök meg epetesére tegnap reggel 
minden utezasarokra hirdetményeket ragasz­
tottak, melyek nagy izgalmat keltettek. - A 
hirdetmény Uj hamisítás ez. alatt közétette 
Diamandi Mauoli brassói egyházi gondnok 
táviratát, amely szerint a Szt. Miklós egyház 
gondnoksága Maiorescu, Laskar és Dis-scu 
urakat nem hatalmazta fel arra, begy nevében 
a román kormány ellen pört indítsanak. A 
közelebbi részletek közlését a sürgöny levél- 
belileg helyezi kilátásba ; de már e 3 kiváló 
ügyvéd ily szokatlan módon történt desavouálá- 
sa is elegendő volt arra, hogy mindenfelé a 
legkínosabb feltűnést keltse.

» Öngyilkosságok a hadsereg köré­
ben. A hadsereg körében a legutóbbi időben 
mind sűrűbben előforduló öngyilkossá­
gok felkeltették a hadügyminiszter figyelmét 
is. Mint a Kei. Ért. jelenti, a hadügyminisz­
ter valamennyi hadtestparancsnoksághoz ren­
deletet intézett azon szigorú meghagyással, 
hogy minden egyes esetet alaposan megvizs­
gáltatván, mindenkor külön különterjesztendő 
hozzá a részletes jelentés.

* Tébolyda Módoson. Perczel Dezső 
belügyminiszter értesítette Torontói megye 
alispánját, hogy a kormány hajlandó, a mó­
dost közkórházban állandóan 100 elmebeteget 
elhelyezni, ha a község a kórházat megfele­
lően átalakítja. A község erre hajlandó, a 
miniszter biztatása a polgárság körében nagy 
örömet okozott.

* Hamisított borok Kolozsvárott.
Kolozsvárról írják a «Kel. Ért.»-nek, hogy az 
ottani rendőrség a vendéglősöknél és korcs- 
márosoknál vaggon és pinczeszámrá kobozza 
a hamisított borokat. Több esetben az eljárást 
a rendőrség maguknak a vendéglősöknek a 
kérésére indította meg, akik a pécsi borha­
misításról elterjedt hírek alapján gyanút táp­
lálták saját, de különben jóhiszeiuülog vásá­
rolt, pécsi eredetű borczikk iránt. — Egyik 
vendéglős 12, 14 és 16 krért pinezébe szállí­
tott s ott átvett borait kérte megvizsgáltatni. 
Hétfőn 8 hordó pécsi bort foglalt le a rend­
őrség. Kedden egyik előkelő vendéglős 18,000 
liter — szintén pécsi — borára került a sor. 
S igy tovább a rendőrség alig bírja győzni a 
«finom 10—12 kros ó»-borok lefoglalását. 
Elvárják, hogy ez ügyben a rendőrség a leg" 
nagyobb szigorral tartja meg a
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aőt amennyiben nagy a gyanú, hogy a hasonló 
eredetű hamisítványokkal egész Erdély el van 
árasztva, a vizsgálatot a vidéki hatóságok is 
a legszélesebb mederben megkezdik.

* Az öreg honvédek gárdájából ismét 
kidö t egy : H o 1 I a en d e r Gyula 1848-9-es 
honvéd százados, bankigazgató halálával,aki a 
debreczeni 1848-9-es honvédegy­
lettel való összeköttetését nemcsak fen- 
tartotta, hanem ennek munkás válasz'- 
mányi tagja és kiváló társadalmi, 
vagyoni és hivatali helyzete által megengedett 
kedvező körülményei folytán — j ó 1 t e - 
v ő j e is. Öreg honvéd bajtársai megileiődve 
veitén halala hírét s a bennük élő, egymás­
után mihamar elmúlás gondolatával lelkűkben 
kivannak békés nyugalmat a sírba szálló de­
rék bajtársnak.

A debreczeni Ipar és Kereskedelmi-bank 
Holländer Gyula gyászos elhunytéval a kővet­
kező gyászjelentést adta ki ;

A debreczeni Ipar és Kereskedelmi-Bank 
igazgatósága fájdalommal jelenti HOLLAEN­
DER GYULA urnák az intézet alapítása óta 
harmincz éven át szolgált munkás ügyveze­
tőjének f. 1898 november 17-én történt ha­
lálai, ügyfeleit és üzletbarátait a november 
13-an délután 2 órakor tartandó temetésre 
tisztelettel meghívja.

A család pedig a következő gyászjelentést 
adta ki : Özv. Hollaender Gyuláné, Fried 
Ernestine, Hollaender Dezső, Holaender György 
István és Leó, özv. Fried K.-né, Engländer Hen­
rietta, özv. Hercka M.-ne,Hollaender R., Holender 
E.-né, Fóliák Borbála,özv. Fried L-né, Markbrsi­
te r Emma és rokonságuk gyászolva tudatják 
hogy szeretett férje, apja, nagyapjuk, veje, 
testvére és sógoruk néhai Hollaender Gyula 
volt 1848—49-:ki honvéd százados, a debre­
czeni ipar es kereskedelmi bank ügyvezetője 
a dehreczeni b. vasút és áru raktár rész­
vénytársaságok igazg. tagja, élete 70-dik, pél­
dás házassága 44-ik évében.f. hó 16-án boszas 
betegség után elhunyt ; és f. hó 18-án d. u. 
2 órakor Kossuth utcza 8. szám alatti la­
kásáról az izr. sirkertbe fog eltemettetni. 
Debreczen, 1898. november 17. Koszorúk 
mellőzése kéretik.

* .a. főiskolai zenekar hangversenye.
A föisk. zenekar felbuzdulva múltkori hang­
versenye által elért sikeren, elhatározta, hogy 
legközelebb f. hó 23-án a városháza nagy­
termében ismét hangversenyt rendez. — Ez 
alkalommal is szerepelnek színházunk művé­
szei közül. Amint már mist is elárulhatjuk, 
hogy Szathmáry Árpád magán jelenettel fogja 
kedvre deríteni a hallgatóságot; Rajta kívül 
felkérték Szabó Irmát a debr. közönség naivá 
fát, ki szintén megígérte közreműködését. Az 
ifjúság részéről Kun Béla alkalmi költeményt 
szaval, Kovácsi Kálmán pedig legújabb köl­
teményeiből fog bemutatni nehányat.

* Késelő tanoncz. Bodnár András 
kőmives tanoncz az éjjel B o ó z Martonné 
nyilvános házába akart betérni. E végből 
dörömbölni kezdett az ajtón, melyet csak 
nagysokára nyitott ki Tóth Teréz kéj­
hölgy. Az ittas állapotban levő tanonezot a 
várakozás annyira dühbe hozta, hogy kést 
rántott s a leány felé szúrt. Szerencsére a 
leány észrevette szándékát, félreugrott » igy 
a kés csak a mutató ujját sebezte meg. Ré­
mült kiáltozására kifutott a házból egy T u- 
m a g i Béla nevű egyén, ki a dühöngő 
Bodnárt csendesíteni iparkodott. Azon­
ban a részeg Bodnár most ellene fordult s 
könnyen pórul járhatott volna, ha gyorsmene- 
külessel el nem fut. Bodnár garázdálko­
dásának csak a segítségül hivott rendőrök 
nugerkezése vetett véget, akik aztán bekísér­
ték. A rendőr ég a késelő tanoncz ügyét átte­
szi a kir. ügyészséghez.

* Igaz jószág nem vész el. Ezt tartja 
a közmondás s ennek igazságát bizonyítja az 
alabb történt eset is. Még október hóban történt 
hogy Hajnal János kocsis vadonatúj

csizmája eltűnt a helyéről. Keresték, kutatták 
a csizma jogtalan elsajátitóját, de minden 
fáradozás hiábavalónak bizonyult, mert a 
tolvaj nem került elő. A dolog feledésbe is 
meni már midőn tegnap Hajnal a legnagyobb 
meglepetéssel constatálta, hogy az egyik járó 
kelőnek szakasztott olyan csizmája van, mint 
a milyen az övé volt. Minél tovább nézt- 
a csizmát annál erősebb lett meggyőződése 
is. Ezen erős gyanújának aztán egy 
rendőr előtt is kifejezést adott, ki ennek köe 
vetkeztébeu a gyanúsított atyafit bevitte a 
rendőrségre. Ott aztán kisült, hogy a gyanú­
sító kocsisnak igaza van, mert a bekísért 
egyén a ki J u h o s Imre névre hallgat, — 
a lopás elkövetésének idejébén szintén ugyan­
azt a gázdát Maurer Emil kereskedőt szolgálta. 
A lopással őt gyanúsították is ancak idejében 
de nem talállak akkor ellene semmi terhelő 
bizonyítékot. Juhos miuián a »corpus delicti« 
megczáfolhatatlanul bizonyította bűnösségét, 
bevallotta a lopást. A rendőrség egy ideig 
fogva tartja a pórul járt tolvajt.

* Elkobzott német zászló. Már hirt- 
adtuuk a temesvári esetről, mely annyiból 
állott, hogy Erdélyi Károly, az államvasutak 
szegedi üzletvezetőségének titkára elkobozta 
az államv. alkalmazol.ak betegsegélyző egye 
süleiének zászlaját, mert azon német felírás 
volt. Az eset a következő : Az államv. al­
kalmazottai temesvári betegs. és temetkezési 
egyesületének zászlaja még a Bach-korszak 
idejéből származik. A zászlón az egyesület 
német címe olvasható, alatta ; »Viribus unitis-“ 
Az egyesület mar évekkel ézelőtt összeütkö­
zésbe jött a hatósággal, amennyiben illetékes 
helyről az egyesület német alapszabályai és 
ügyvezetése eben tiltakoztak. Ekkor elhatároz­
ták, hogy az egyesületi zászlót nem használják 
s legközelebb uj magyar feliratot csináltatnak. 
Az üdvös határozatot azonban nem hajtották 
végre. Az egyesület továbbra is csak a né-1 
met feliratú zászlóval vonult ki temetések 
és más ünnepélyek alkalmával. A szegedi 
üzletvezetőség tigyelmeztette az egyesületet 
hogy ha tagjai a magyar ál.amvasutak al­
kalmazottai, ne használják ezt a 
német jelvényben magyarellenesnek nézhetik 
az egész jótékonyczélu intézményt. Az elnök­
ség nem igen törődött ezzel a figyelmeztetés­
sel, igy az Erzsébet királyné lelkiüdveért ren­
dezeti gyászistentiszteleten azzal a zászlóval 
vonultak ki az egyesület tagjai. Az üzletveze­
tőségnek bejelentették ezt a dolgot s utasí­
tották Erdélyi titkárt, hogy illően tüntettesse 
el a szóban forgó zászlót. Erdélyi Károly 
szó nélkül elvitette a zászlót.

Nos aztán — eső után köpenyeg — a 
germanizáló törekvésekhez rag tszkodó egye­
sület gondolt egyet, visszakéri a zászlaját 
azzal az ígérettel, hogy a német felírást ma­
gyarral cseréli ki. Ha ugyan ezt az ígéretét is 
nem úgy tartja meg, mint tartotta meg a régit.

* Tisza Kálmán — a gavallér. A na­
pokban történt, hogy Tisra Kálmán Nagyvá­
radon volt és a polgármesterrel és több no- 
labilitással együtt a vendéglőbe ment vacso­
rázni. Mihelyt helyet foglalt, azon óhajának 
adott kifejezést, hogy teremtsék elő Hamza 
Miskát, mert. mert ő nagyon szereti hall­
gatni. Hamza máshol volt lefoglalva, de hát 
hogy ha Tisza Kálmánnak kell muzsikálni 
akkor bizony elmegy ő is. Muzsikált is Ham­
za Miska egész éjfél-tájig Akkor úgy gondol­
kozott, hogy jó lenne talán tányérozni. Körül 
is járt a tányérral. Főispán, polgármester és 
á többi az öt és ti* forintosokat csák úgy 
dobálták a tányérba. Mikor végig járta a 
társasá ;ot végre Tisza Kálmánhoz ért.

— No I most jön a java ! — gondolta 
magában Hamza Misk i.

A gavallér t-xellencziás benyúl az egyik, 
majd a másik s a többi zsebebe, s úgy tesz, 
mint a ki a tárexáját nem találja.

— Ejnye no ! hát hol van ?
Végre beeuyul a mellenyzsebebe, kivesz 

egy kis tárczat; keresgél enne és nagy 
nehezenelővesz belőle — 
egy koronái. — Megnézi e I ő 1-h á t u I s 
nagylelkűen ráteszi Hamza Miksa lányé­
iba Hamza Miska nyelt egyet s meghajtotta 
magát. A társaság hüledezik. Eddig van a 
nóta a Tisza Kálmán gavallérságáról. Úgy 
rémlik nekünk, bogy mikor Tisza István 
húzta az országnak, 6 sokkal drágábban fi­
zettette meg magának a Hamza Miskáéná 
kevésbé kedvderitő művészetét . . .

* Promotio snb auspiciis regiig. A király 
f. évi november hó 6-án kelt legfelső elhatá­
rozásával, legkegyelmesebben megengedte, hogy 
a nevét viselő kolozsvári tudományos egyete­
men az 1897—98. tanévre szólólag kivétele­
sen ketten és pedig Erdélyi Lajos bö csészeti 
doktorjelölt és Boér Elek államtudományi 
doktorjelölt «sub auspiciis Regis» avattassa­
nak doktorokká s egyúttal Zsilinszky Mihály 
dr. vallás- és közoktatásügyi minisztériumi 
államtitkárt felhatalmazta, hogy nevében köz­
benjárjon A legfelsőbb védnökség alatti eme 
doktorrá avatások a nevezett kirá'yi képvi­
selő által később megha'ározandó képviselő 
által később meghatározandó napon fognak 
végbemenői.

* Miután még nehány szabad órám 
van, tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, 
hogy ének, zongora és hegedütanitásra növen­
dékeket elfogadok. Tisztelettel Hitessy Lajos 
zenedei tanár. Rákóczy-utcza 4.

* Katonai hangverseny. Ma csütörtö­
kön este 8 őrekor a Magyar Király kávé­
házban válogatott műsorral házi ezredünk 
zenekara hangversenyt rendez, A mennyiben 
közönségünk a zenében is a változatosságot 
szereti, alkalma nyílik (elváltva a katonazené­
ben is gyönyörködhetni.

x Dr. Sichermann Adolf fogorvos lakását 
Kossuth utcza 9. sz. a. Kardos-ház földszint­
jére helyezte át,

x ? ? ? Mit vegyünk férfiaknak Ka­
rácsonyra ? Határozottan a legalkamasabb 
karácsonyi és újévi ajándékok férfiak részére 
Schwartz Daniel tejtékpipa-metsző üzletében 
a Bika szálloda épületében kaphatók : u. m. 
csakis valódi tajtékpipák és szipkák minden 
alakban és árban, valamint bőrből pénz, do­
hány- és szivar-tárczák, séta-pálezák ezüst 
fogantyúval már 4 írttól kezdve, sakk- és 
dominó-játék ik a legjutányosabb árban. Ké­
rem a n, é. közönséget, hogy tnonogramos és 
czimeres pipákat, valamint szipkákat szíves­
kedjenek mielőbb megrendelni, hogy kellő 
időben elkészülhessenek. Kiváló tisztelettel 
Schwartz Dániel.

Színház.
«A bagdadi hercxegnö» Duma s-fils 

híres darabia szép közönségét vonzott tegnap 
este a debreczeni színházba, S az előadás 
meg is érdemelte, hogy megnézzék. Az est 
hősnője Komjáthy né volt, kinek 
előadása még azok előtt is művészi magasla­
ton állt, kik Helvey Laurától látták e szeré 
pet. Igaz volt haragja, megvetése, tévedése és 
gyermeke miatti megtérése. Művészetét zajos 
tapsok jntalmazták. Komjáthy Nour- 
vádi alakját hűséggel igyekezett megjátszani 
noha csak részben volt Neurvadi, részben pe­
dig K o m j á t h y János. 0 d r y elfogad­
ható Jean de Hunt mutatott be. S z é k e I y 
R.chard közjegyző kis szerepét is a tőle meg 
szokott művészettel játszotta meg és megmu­
tatta, »ex ungve leonem.« F e n y é r i, 
T a n a y, B a r t h a, jól játszottak mint ren­
desen szoktak s emelték az ensemble színvo­
nalát. Különös dic-iéret illeti a kis Serfőzy 
Ilonkái szabatos játékáért, mely egy nagynak 
is érdemére vált volna.

Komjáthy ötezer forintju. Szeged vá­
ros tanácsa tegnap határozott Komjáthy János
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visszalépése és 5000 frt foglalója felett. A 
szegedi tanícs tudomásul vette Komjáthy 
visszalépését s az ötezer forintot a szerződés 
egyoldalú felbontása után a városnak Ítélte 
oda. A tanács e végzésnek indokolásában ki­
emeli, hogy Komjáthy kőiéit ző alakban tett 
ajánlatot s a jogilag kétoldalú szerződéstől 
az egyik fél nem lépett vissza s az ötezer 
forintot foglalónak tekintik, minthogy azt biz­
tosíték kép kötötték ki s i y jelleggel is fizette 
azt le a pályázó. Az egyik fél hibájából meg­
szakított szerződési viszony folytan az öiezér 
forintot a tanács a városra szállottnak mondja 
ki, A tanács egyúttal felkérte a szinügyi bi 
zottságot, hogy a színház bérbeadására sür­
gősen intézkedjék.

Vendégek a szinészeti jubileumon. A
debreczeni színészet s-.ázéves jubileumára 
nap.nap mellett érkeznek a jelentkezések. 
Újabban E. Kovács Gyula, Zilahi Gyula —• a 
kedves Z-ül, — Tiszai és neje Elliugor Ilona, 
s Naményi Lajos, a nagyváradi színészet 
történetének Írója tudatták, hogy jelen lesznek 
a nemzeti kultúra eme nagyszabásúnak Ígér­
kező ünnepén. A nagyváradi Szigligeti Társa­
ság pedig valószínűleg 3 1 dl Ölön elnök, Gya- 
lokay Lajos és dr. Adorján Ármin által kép­
viselteti magát.

IRODALOM.
>Keresztyénség és tudományos mű­

veltség “ tanulmány Dr. Márk Ferencz 
okanyi ev. ref. lelkésztől. Debreczen. 1898. 
VlII-ad rét. 28 iap. Ez alatt a czim alatt 
vettünk egy vékony füzetet de tartalomban 
gazdag munkát fenti szerzőtől. M ként szerző 
hivatalos állásából is kövelkezicthe'ő : keresz­
tén vallásos tartalma ez ; de különösen al­
kalomszerűvé is válik azáltal, mert a tudo­
mány bámulatos fejlődésében oly elbizako- 
dotta lett, hogy azt mondja : »bejártam a vi­
lágot és nem találtam msg benne az istent« 
s e kevélységében a Kereszlyénség értekét 
megtagadja mai napság s »legfelebb tudadan 
véuasszonyok es kiskorú gyermekek számáru 
valónak «albtja« .. persze némely önmagának 
és bámulóinak ilyenekben tetszelgő lap.

A ki a Kereszlyénség belső lényegét és 
czélját ismeri, történetét az emberiség elha­
ladása s társadalma építésében elfogulatlanul 
szemléli — a mu tban és figyelemmel kíséri 
a jelenben : bevallja, be kell vallania, hogy a 
kereszlyénség sehasem hasonlóit meg a udo- 
manynyal, sőt meg nem hamisított mivoltában 
vezette, segítette a tudományt. Mindonekfeletl 
pedig az emberiség műveltségének erkölcsi 
társadalmi kedvező alakulásának zászlóvivője 
sőt kuiforrása volt' Mind e nemes és meg­
szentelő erő nem gyengült még ma sem sőt 
nem gyengül meg soha, hacsak az emberiség 
magas méltóságát megtagadni, állatiságba süj- 
jední nem akar, a mindent tényekre epitni 
akaró pozitivizmussal. Mert az elkevélyedett 
észhez oly közel van az á II a t i s á g.
A tudomány, amely mindent kézzel akar 
megfogni, mellőzi a keresztyénseg elveit 
a testi és ideigvaló világra tekint : valóban 
is csak a porban marad ; lehet anyagilag 
gazdagító eszköz, de azzá nem lehet, amivé 
a valódi tudománynak lenni kell : ideig és 
örökkévaló boldogítójává, a sorssal kib'ki 
tőjévé az emberiségnek, ha csak azzal a mrg- 
nemesitő erővel a keresztyénséggel karöltve 
nem jár.

Dr. Márk Ferencz a keresztyénsé- 
get és a tudományos műveltséget is oyannak 
követeli, hogy egymással karöltve haladjanak 
és hogy igy haladtak és haladhatnak is, azt 
széesköiü olvasásból vett bizonyítással és 
míndakettővel való mély érzésen alapuló ro- 
konszenvéve! mutatja meg s a mi ilyen ko­
moly tárgyalásnál ritkaság számba megy, — 
unalmat nem okoz, sőt a figyelmet mindvégig 
leköti, vezetve vég szavaival a tudományos 
lelkész refrain-jére : »Soli Den gloria« akit 
a természet legbensőbb és legalaposabb is­
merője sem tagadhat meg, mint minden létei 
princípiumát.

Ajánljuk — szívesen ajánljuk olvasásra 
a komolyabb olvasmányok iránt is érdeklődő­

nek és elolvasása után talán azok is haj­
landók lesznek a komolyabb tartalmú iratok 
olvasására, akik no'alan eddig olyanoktól 
irtóztak.

Ára nincs feltéve. Talán nincs is, de 
van ezétja, amely tiszteletre méltó , az meg, 
hogy C s i k y Lajosnak ajánlva, a barát­
ságnak is van szentelve : ,njég rokonszenve­
sebbé teszi e füzetkét.

Háztaruási Napló. Családi viszályt leg­
több esetben a háztartásra kiadott (férjek 
szerint) rengeteg pénz idézi elő, A most meg­
jelent Háztartási Naplóban minden szükséglet 
külön rovatban van megn vezve, ennélfogva 
kevés fáradsággal csupán a kiadott összeg 
bejegyzése által módjában van minden házi­
asszonynak kimutatni és meggyőződni, hogy 
kiadásait a szükséghez képest és a megen­
gedhető korlátokon belül eszközölte-e. Világo­
san látja, hogy naponként egy-egy háziszük­
ségletre, gyógykezelésre, ruházat, szórakozás, 
jótékonyságra, egy-agy gyermeknevelésre, kü- 
lön-külön mennyit adott ki, ezek alapján a 
jövő havi kiadásait könynyehben olthatja be. 
Még igen sok hasznos jegyzéklapokat tartalmaz 
a »H. N «

A többek közt a mosásba kiadott ruha 
jegyzékét egesz évre. Családi összeköttetések, 
a családban előfordult születések, házasságok, 
halálozások és egyéb családi események fel­
jegyzésére. Konyha receptek gyűjtésére ; ez 
természetesen idő múlva a háziasszony legjobb 
szakácskönyvét kép ezi. Megrendelhető minden 
könyvkereskedésben" 1 forint előleges be­
küldőjének bérmentve kü'di a H. N. kiadóhi­
vatala, M,-Szigeten- Post állók 75 sz.

KÖZGAZDASÁG,
Budapesti gabonatőzsde.
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ekkor azután nagyon kifizeti magát* u'“’ de 
badban akarunk termeszteni korai h * SZa- 
azt nedvés hideg talajba b.zonv- g0,ly41. 
fogjuk elültetni. Okvetlenül mélv^ “ ne,n 
porhanyó, meleg és jó erőben levő "1U,v,‘lt. 
van szükség, a mely ha lejtős d!ij ,'alaira 
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kiültetesnél arra vigyázni, hogy a csirá 
a gyokhajtás le ne töredezzék, mert ,gJ 
vább fejlődésóket meggátolná. Tapasz altstott 
pedig, hogy a hosszúkás burgoayak la-abb 
fejlődne«, tanácsos, tehát csak5 n18 gömbalaku,
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Sertósvásár.
nov. 16.

Kőbányai sertéepiacz. Szerbiai nehéz 
páronkint 320 kilogrammon felüli párja 
54-55 krajezárig, közép (pkint 251—35 
— kilogramm súlyban) 55—56 krajezár 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
súlyban) 53—54 krajc árig.

Sertéslétszám: 1898. évi nov. 14-én 
volt készlet 37.147 darab, 1898 nov 

hónap 15-én felhajtatott 555 drb, 1898 nov 
hónap lö-ik napján elszállitatott 280 darab 
1898 nov. hó 16-ik napjára maradt készlet 
ben 37.422 darab. — A hízott sertés Üzlet- 
irányzata lanyha.

A korai burgonya termesztéséről.
A korai burgonya termesztése csak ak­

kor fizeti ki magát, ha a burgonya már má-

korai burgonyákat vetőmagul használni Ha 
metszett burgonyákat használunk vetésre 
csakis keresztbe metszhessük azt s a metsz-’ 
lapot fektes.-ük a földre, ellenkezőleg na»von 
sok tönkre megy. 81

A fejődés siettetésére több éren kére«, 
túl nagyon czélszerüen használom a chilisa- 
leírom oldatot. Egy locsoló vízbe három ma­
rok chilisalétromot teszek, felkavarom mig 
feloldódik s ezzel öntözöm meg a már levél* 
lei bíró burgonyát. Ezt az eljárást háromszor 
ismétlem 10—10 napi időközökben s mindig 
én jelenek meg először friss burgonyával a 
piaczon.

Széna, szalma, takarmány. A hetivá­
sáron széna és szalmában középszerű beho­
zatal és kis kereslet volt. Eladatott: Közép- 
minőség jobb és elsőrendű szénái 2.60—3,00. 
Muhar 3.20. Alom szalma 1.50. Zsúp szalma 
1.90, Szecska 2.10 100 kiló szerint fuvaron­
ként házhoz szállítva.

Préselt széna 200—240, préselt szalma 
120 —140 100 kdó a József fővárosi pályaud­
varon. — Gabona neműek : zab 575—610, 
tengeri 540—555. Rozs 8—815, árpa 650 
frtig.

CSARNOK.

Mirtus.
Irta : Molnár Ferencz.

Némán ülünk itt ketten a szobában. Self 
ur, meg én. A lámpa még nem ég, úgy eresz­
kedik ránk lassan a borulat, a bizonytalan 
homály ezen a téli alkonyaton.

A kandalló előtt ülök, de o:t sincs tűz, 
be se fűtőitek. Hidegségei lehel minden és én 
is fázem, mint minden átvirrasztott éjszaka 
után.

Nagy idomtalan folttá mázolódik szét a 
sötétben a kövér Self ala ja. Ott ül magában 
görnyedve a pamlagon, és szinte összeolvad 
azzal az ócska barna bútorral.

És most következik a világosság meséje 
itt a borongó fólsötetben, amint újra előtűnik 
előttem. Mintha szürkéből fehérre világosodó 
gomolygással törne elő ebből a hideg alko­
nyaiból az a mese, a lány, a templom a nász­
nép, » táncz . , .

És mintha meleg ragyogással suhogna 
itt mind a szobában .
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A mama fekete selyem ruhában vol', 
púderes az arcza, a haja. Izgatottan járt-kelt
rakosgatctt.

— Még mindig nem öltöztél fel ? kiabált 
be a lányhoz a másik szobába, aztán, hogy 
valami érthetetlen felelet jött, maga is bement 
segíteni a menyasszonynak,

— Jeszus, csak ennyire vagy még ? _
szólt kezeit összecsapva az ajtóban.

Aztán belibegett és megfordította a kul­
csot a zárban.

Csönd lett a szobában egyideig, csak 
ruha suhogás, selyem gyűrődése hallatszott 
ki az ajtón, meg néhány tördösött siettető szó.

— Hamar ... ezt följebb . . .
Óvatosan kinyitotta az ajtót, és belépett 

a szobába Self ur. Kövéres ember Self ur, 
csomókba borzait szőke hajú, nagy szőke ké­
pű hivatalnok. Körülnézett és vonogatta a 
vállát. Aztán az ajtóhoz osont és igen fino­
man, halkan megkopogtatta :

— Nagysád ! . . .
— Ki az ?
— Én. A S ff. Siessenek nagysádkám, 

Elzacska is, már menni kéne. Tiz óra ... A 
kocsi lenn vár . . .

Izgatottan szólt benn Elza a leány :
— Ugyan hallgasson 1 . . Most maga 

miatt eltéptem ezt a tüllt, Sell............ tűzzé­
tek össze, hamár! . . .

Künn, az üres szobában behúzta a 
uvakát a kövér, szelíd Self, mintha előtte 
állana, áz a nagy délczeg leány és ránézne 
úgy, ahogy szokott, ajkát bigyesztve, és a 
mellett kaczéran, pillantva a szeme sarkából 
feketen, izzón.

— Kérem . . . kérem . . .
Alázatosan mondta ezt és kisietett, hogy 

a kocsik után nézzen. Ára előbb megállóit a 
szoba közepén és lenézett az ablakon az ut- 
czára, Lent sorban állottak a fiakkerek és 
ahogy elrévedezett fölöttük vizes laza pillan­
tása látszott, bogy fúj valami a kövér Seffnek, 
valami nagyon fáj neki.

Künn parancsolt, intézkedett csapdosta 
az ajtókat.

Aztán miad türelmetlenebb lett, vissza­
jött, izgatottan czibálta ölő szép aranyóráját* 
de nem mert sürgető szókat kiabálni az öl­
tözőbe. Csak vonogatta a vállát, majd lebo- 
csátotta a két karját és a földre bámult, úgy, 
ahogy ők szokták, a Seffek, a kik nem tudják 
megérteni, miért megy nőül máshoz a leáay, 
amikor ők tiz év óta szeretik. Mindvégig is 
szeretni fogják, úgy érzik.

C^ak bámult n tőidre és egészen apati- 
kus lett. Aztán szomorú érzés emelkedett a 
mellében és egészen kipirult, szomorú lázban 
égett az arcza, Szepegett is, mint a kis gye­
rek a sirás előtt rángatózó mellel.

Nagy robajjal a mama törtetett át a 
szobán hadarva, sietve :

— Mit bámul itt, Self. A leányom rög­
tön jön 1 Jézus Mária, a keztyüm ! Self a kez- 
lyüm . . Ne bántsa itt van a zsebemben . . 
Mari, Mari . .

Már el is tűnt : valami nehéz, közönsé­
ges parfüm úszott utána. Az ajtó nyitva ma­
radt és a menyasszony fehérben, fátyolosán 
jön kifelé. Mint egy jelenség, büszkén egyene­
sen, azoknak a lányoknak a büszkeségé­
vel, akik előbb mennek férjhez, mint a ba- 
rátnőik-

A kövér Self érezte, hogy ez az utolsó 
pillanat- Istenem, tiz év óta szereti, együtt 
játszottak, emelkedtek és most még csupán 
egyetlen pillanat van hátra, Az, mialatt a 
szobán keresztül megy. Mert aztán már elvi­
szik és szakad, roppan megdől valami a sze­
gény Self együgyü gyerekszivében.

Rángatni kezdte ritkás szőke haját és 
furcsán fintorodon az arcza. A szemeit nagy­
ra meresztette és úgy pislogott, talán könnye­
zett is szegény.

— Nagysád . , Elza . .
Ezt motyogta : hogy miéri, nem tudta. 

Ue mondani kellett valamit, mert az az 
utolsó pillanat. A lány mosolygott, ezúttal 
szelidebben, több szeretettel és ez még jobban

Aztán halkan szólt:
— Self ur, kísérjen le.
Máskor örült kapkodással nyújtotta vol 

na neki karját; most csendesen állott és va­
lami nagy, rekedt sóhajtás szaka t föl a 
melléből. Érezte, hogy most erős lesz, de még 
nem tudta, hogy mit fog tenni. Elveszett kö­
rülötte minden, csak a fekete lány állott ott 
fehér sugárzásban, mirtus koronával a fején, 
úgy mosolyogva, mint a Madonna, mielőtt 
még anya volt. Nem büszkén, de áradó édes 
szelídséggel.

Aztán hörögve, piros arczczal tördösle 
a szó' a kövér, frakkos ember.

— Elza . . . csak egy virágo’ . . . egy 
mirtuszvirágot . . . adjon ... egy szálat . . 
csak . .

És nem mert utána nyúlni.
A leány egy kicsi bimbót tépett le va­

lahonnan a ruhájából és neki adta. Aztán ő 
is elszomorodott, mert látta egyszerre itt ebben 
a rángatózó, kifejezéstelen arezban tiz esz­
tendőnek nyomorúságát, megaláztatását,

— De ne sírjon Self, Istenem egy har- 
minezéves ember . . no Sell!

— Nem nem.
Hadart, azt se tudta, mit beszél Self 

Csak eldugta a zsebébe a virágot, nyújtogatta 
a nyakát és karját tartotta a leány felé. Majd 
nyugodt hideg színtelen hangon szólt;

— A kocsi már itt van.
Ilyet mond az, aki megcsókolta a más 

fe'eségét és perez múlva bejött valaki a 
szobába.

Úgy szerette volna azt hinni a szegény 
Self, hogy ez a lány vetkezett most ő miatt, 
amikor virágot adott neki

Mosolygott, boldog volt egész dé után, 
meg éjszaka is, hogy tánczoltunk az ebédlő­
ben mind az egész násznép. Berendezkedett, 
gondoskodott mint mindig, ő kísérte le éjfél­
kor az uj párt a kocsihoz is, takarót tett a 
lábukra és megmoodta a kocsisnak a czímet.

Vidám volt és büszke a titkára. Naiv 
gyerekeikével azt hitte, hogy már vétke­
zett vele, miatta a lány éi oly nagyon sze­
relmes volt, hogy magában mosolygott a vő­
legényen.

II it

helybeli bármely utczában fek­
vő rendes bér vagy lakházakra 
legjutányosabban és legkedve­
zőbb feltételek mellett kap­

hatók

Fodor Jenő
bankbizományi irodája, Hunyadi és Barna 

ulcza sarok (Kornis-ház). 
Ugyanott földbirtokokra is legelőnyösebb 

kölcsönök eszközölletnek.

h kdl Élni a Élt inkákat
mert én azokat úgy ki tudom 
javítani és tisztítani igen olcsó 
áron, hogy azokat kimenőnek 
is lehet használni. Minden­
nemű átalakításokat i, elvál 
lalok olcsó árban-

Roznay Ignácz,
Piacz-utcza 66.

És most itt ül a sötétes alkonyaiban, 
hogy ránk borul a hideg feketeseg ss züm­
mög a szél a kályhába, ott gubbaszt az ócska 
pamlagon, magába esve, némán. Én már félig 
alszom, nehezül a szemem pillája, csak úgy 
látom elmosódva sötét, nagy nehéz foltnak 
az ablakját,

De hallom, amint elkezd csuklani vissza­
fojtva sírni, gör sösen szivetrázóan, mint a 
harmincz éves emberek sírnak, akik önmagu­
kat csalták meg egy szál virággal.

Scliapirograph ?
A Scliapirograph egy felülmúlhatatlan 

sokszorosító készülék, levelek, ügydarabok, 
Kották, rajzok, étlapok stb. slb fekete nyo­
másban! önálló költség nélküli másolására. 
A készülék kezelése minden laikusnak bámu­
latos egyszerű, az eredmény elmaradhatat­
lan és biztos. Égy papíron léniával előállító t 
írás vagy rajzból a legkönnyebk módon kö­
rülbelül 150 I vonalot eredményezhetni Egy 
Scliapirograph ára 15 frt. — Kívánatra haj­
landó vagyok egy Schapirographot próbaké- 
peni használatra 4 napra bérmentesen meg­
küldeni és visszaküldés esetére nem igénye­
lek semmifele kárpótlást csak a készülék 
bérmentes visszaküldését kívánom. Prospectus 
ingyen.
Vezérképviselet: Frits Pohl Wien, L Ru­

dolfsplatz 13.

Örök áron eladó
vagy bérbe kiadó

(az Elepi pusztán, úgynevezett Fertői lapos)
UNK 48 és fél nyilas >’3Si3

szántó és legelő tölti.
Értekezhetni felőle Riekl József Zel- 

mos üzletében, vagy a tulajdonos özv. Fab- 
riezius Géziínénál, Széehényi-uteza 31.:

1898. november 17.
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HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT VÉGKIÁRUL ÁS.
Hői divatáru és felöltő üzletemet -7~„$|

végképpen megszüntetem, e végett a még raktáramon levő újonnan érkezett nagymennyiségű
divatárukat, felöltőket és bundákat

a mai naptól kezd e minden e fogadható áron végképpen 
kiárusítom. A'anlom ezen kedvező olcsó bevásárlási 
alkalmat a fisztelt közönség ügyeimébe.

Raktáron vannak :

fekete és színes ruhakelmék 
és selymek, llanell kazán és mosó 

velezek. Karton, batist és atlasz szatinok 
posztó, berliner és selyem kendők, ágy és asztalterítők 

Szntin és atlasz paplanok, vászon és sifonáruk, plnsch, bársonv 
valamint KÜLÖNBÖZŐ RUHADISZEK ÉS HOZZÁVALÓK. *

Női és gyermek felöltők, plüsch kabátok, szőrme gallérok és bundák dns válasz­
tékban feltűnő olcsó árban.

0 T T L. Debreczen, Föpiacz

Nyomatott Holtmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a lőpostával szemben.

Király Miklós alkal­
mazás, tudakozó és köz­
vet it ó intézete. Az egész 
ország területére kiter­
jed. Melléklendő 50 kr. 
levélj egy. N éinetaj ku 
bonncék és cselédség, 
stb. állásokra, ltesi- 
czabánya, fő-utcza 136. 
szám.

Máriaczelli
gyomorcseppek

nagyszerűen halnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és általánosan isme­

retes házi és népszer.
A gyomul betegség tünetei : étvágyta­

lanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
felfnjtság, savanya, fclbüffögés, hasme­
nés, gyomorégés, felesleges, nyálkaki- 
választás. sárgaság, undor és hányás, 
gyomorgörcs, szükölés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fej­
fájásnál, a mennyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortnlterhelésnél ételekkel 
es italokkal, giliszták, májbajok és hä- 
morrhoikáknál.

Említett bajoknál a Máriaczelli 
gyomorcseppek évek óta ki Önöknek 
bizonyultak, a mit száz meg száz bizonyít­
vány tanusi’. Egy kis üveg ára használati 
utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ara 
70 kr.

fingul Rltarlw Apotheke zum >Kü- S *•** njg von Utigiu-n,
Wien, I. Fleischmarkt 1.

Magyarországi főraktár: Török Jó­
zsef gyógyszertara Budapest Kiralv-ulczá 
12. sz.

Kapható Debreczenben : Gölll Nándor, Tóth 
Béla, Mdiaiovi s István, Dr. Róthsehnek V. 
Emil, Tamössy és Balázs gyógyszerészeknél. 
Diőszegen : Vadav Ignácz. Ér-Mihályfalván : 
Máray István. Hadházon: Farkas Ödön. 
Kábán : Horváth Kálmán gyógyszerészeknél.

A Zala-Drill vetőgép diadala.
Örömmel hozom a n. é. közönség szives tudomására, hogy Ztla- 

Drill sorvetűgépünk a rnaros-torda vármegyei gazd. egyesület által a 
fóldmiveléai m kir. miniszter támogatásával Maros-vásárhelyen rendezeti 
általános gazdasági kiállításon az összes bemutatott vetőgépek közül az

fflpv első dijáig
és talaj művelő és egyéb gazdasági gépeinkkel szintén

a
s mindegyik dijhoz

1—1 arany díszoklevelet
nyert el.

Az erkölcsi diadalon kívül az anyagi siker sem maradt el, a 
mennyiben Marosvásárhely és vidékének nagy gazdaközönsége számts 
megrendelésben részesítette gyárunkat.

Tisztelettel Klein Jakab,
a WÁiser «T. C. Nagy-kanizsai gépgyárának debreczeni üzletvezetője

Az „István“ gőzmalom társulatnak
1898. november 20-án délelőtt 10 órakor

Debreczenben, a városháza nagytanácstermében
tartandó.

rendkívüli közgyűlésére.
TÁRGYSOROZAT .

Igazgatósági javaslat az »István« gőzmalom fennállásinak 50-ik 
évfordulója megünneplése tárgyában.

Debreczen, 1858. november 3.

Felbivatnak azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni és 
szavazati jogukat gyakorolni kívánják, hogy igazoló jegyeiket — az 
alapszabály 27. czikke érielmében — f. évi november 18. és 19-én 
délelőtt 10—12 óráig, délután 2—4 óráig a társulat Kossuth-utczai iro­
dájában átvenni szíveskedjenek.

Az igazgatóság.
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